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Die deutfdhe Heeresjpradye.
Bon Dr, Paul Mazrtell,

af die deutihe . Heerveéjpracdhe nur fdhwad und diivjtig ausd dem
S reihen Born ded altdeutidhen Spradidases gejdopft Hat, erflit

fich durch die gefchichtliche Gutwidlung desd Heerwejens, wo e3 jis:
Dejondere die alten deutjhen Soldnerfeere waren, die Namen und B
seibnungen fitr ibre wmilitarijden Cinrvidtungen von bden Spanicen,
Stalienern und Franzojen entnahmen. Die tatfrdftigen Bejrrebungen
ped ,Deutiden Spradoereind” haben gwar bei der deutjden Viilikirs
behiirde DHinfichtlich der fremdjpradlichen Bezeichnungen einen gewihen
Grfolg gebabt, vermoditen aber naturgemdp einen viligen Wandel nidk
Perleizufitbren, der {ich angefichts der Jahrhunderte alten geidyichiliden
Fradition jelbjtverftandlidh micht von Deute auf morgen jdhaffen [axt

Wir wollen unfeven jpradliden Rundgang mit der BVezeidynuug
Hrmeetorps beginnen, wo die Endjilbe auf dHasd franzilijde corps
ind im weiteren Verlauf auj dasd lateinifde corpus— Kdrper hHimmweik
Niht fo befannt ift die Entjtehung des Wortes Armee, dod auch aug dem
frangbfijdhen armeée, ausg dem lateinijdhen armare (Dewafjnent) oder arma
(XBaffen) Dervorgegangen ift. Audy die aud der Gejdhichte Spaniens o
Defannte ftolge Armada, die 1688 auj dem Wege sur Eroderung Euglands
int wefentlidhen dem Meeresjturme um Opfer fiel, hat Hier thren fprad:
fichen Uriprung. Damalsd bezeidhuete das Wort Armada eine Sriegsilote
gang allgemein, und im 17, Fahrhundert verjtand man darunter jogat
aud) eine bewafinete Madt ju Lande. Unjer Wort Viarvine Hat jetnen
gusgang vom lateinijen mare genommen, Sm Worte Heer Haben wit
ein eyt deutjches Wort vor uns, dad and dem althodhdeutihen Heri oder
hari (Strieg) entiprungen ijt. Auf frangdiijhem Boden mwurzelt aud Hud
Aot Militdr. Dtitte ded 18, Jabhrhunderts erveidhte in Jvantreid @
militaire die doppelte BVedeutung: ald gejamter MWehritand und als eine
gelner dagu gebrender SKrieger, Selbjt diefe Unterjheidumg wufte fid)
im Deutidhen Geltung zu verjdaffen, treffen wir dodh bei unas dasd wuitd
ocr Militar an, Dasd jranzdiijdhe Wort hat wieder feiite Wrgel im Iateis
uifen miles, Mehrzahl milites (strieger), Wid) die PViiliz, vom [ateinis
jthen militia (Strieasdiemit) LBt Hiex ibre fpradhliche Verwandtihafit e
feninen,

\ Der dem Armeeforpd zunddit folgende Heervedverband, die Divis
fion, bedarf faum einer Grflirung, Sdon vom Dividieren als Mede
nungsart wird uns die Sadye verjtandlidy; das lateinijdye dividera (teileln)
ectlirt die Divifion jomit militivijd ald eine Abtetlung, ald einen Trup:
penteil. ECipter nidt jo flaven Dentung ift die B ri aa de suganglid., 268
Ixqur.,xlnnp}m_ |J.]Lj_'4'?l(‘il‘ 1}&‘%1‘1-‘ in feiner Entitehung auf das 'ttniic-niiff]--: brigala
(hotte, Gejelljhaft, Heeridar) Hin, jo dak man unmilltitelich an die italics
l'!’i]fhk‘ll 3%1‘[;}§1tl1ct: evinnert wird, Dag italienijhe Stammmwort briga
l.\'«;nnr, Streit) und brigare (jtreiten, zanten) diivite hiex die eigentliye
()rrunb-lngc Uzlhchn. LM Wort Regiment, vom lateinijden regimen-
tum (Yeitumg, Herridajt, Regievung) ift uripriinglich niht im Kreije
oey Solvatenipracdhe entjtanden, hatte vielmehr vorber im eigentliden
Ctaatsdienit Geltung erlangt und aud fonit in der biirgerlidhen Sprade
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Unwendung gefunden. BVei Luther ift die Wemdung von ,aut MNegiment
fiibren” angutveffen. Bataillon [EBt jofort feinen frangdjiihen Urs
fprung exfennen. Dad franziiijhe battre vom lateinijdhen battere (jdhla=
gen, flopjen) bildet Hier den jpradlidhen Audgangdpuntt. Jn der frideri-
sianifhen eit, felbjt bid in die Beit der Freibeitdfrieqe, Dediente man
jilh an Stelle des guten deutjdhen Worted ShHladt desd franzbiijhen Wor=
teg bataille, eine jpradiliche Chavatteriofigfeit, die mwir Heute nicht mehr
verjtchen. Aud) die Batterie hat von battre ihren jpradlichen Hr=
fprung. Die Kompagnie wiecder ift nidht auf joldatijhem Voden er-
wadyjen, jdhon im 16, Jahrhundert war diefed Wort zur Begetthnung von
$Handelsgejelljhajten #iblicdh und erft imr 17. Jahrhundert fand ed Deim
Biilitdr Anfnahme. Die Wurzel des Worted rubt in dem mittellateiniz
[ben companium, da8 alg eine Jujammenjetumg ded lateinijchen com,
enn (mit) und ded Wortes panis (Vrot) anfzufaiien ift. Der Gedanfe an
die Gemeinjdaft KonmiBbrot verzehrender Soldaten ijt nahelizgend, Die
per Jleiterei eigentitmliche BVezeidhnung E8fadron wire finngetren
als ein vieredig anfgeftellter Heerhaufen g deuten, Die Emiftefing des
Worted fiihrt uns zu dem italienijden squadra, squadrare {vievediq
macdien), dad nady Dder italienijden Spradregel in jeinmer Verftérfuny
squadrone lautef. Yeften Gudesd bildet natitrlich aud) Hier wicder dal
lateinijdhe exquadrare dem Audgangspuntt. Widtiger fiir uus ift, dap
jith Gievaus cine gute deutjdhe Spradiform, die SHwadron entwickelt
bat. o) dlter ift dag auf gleicher prachlicher Grundlage fubende Ge=
ihwader, gang fritber Sdyvader, worunter man eine Abteiling Fukvolf
veritand,  Jm 18, Jahrhundert fiihrte der Spradgebrand Dhier einen
Wanvel herbei, jo dah man unter Gejdwader wur nod eine uzah! von
Edyifien verjtand. Jn den leBtem Jabhren hat dagd Wort audy in der Flug-
tednif eine entipredhende Anwendung gefunden.

Aud) die Bezeidhnungen der drei Hauptwaffengattungew, wie Ju -
fauterie Savallerie und Artillerie find nidht deutichen Ur- |
jprungs. Die Spanier nammten im 17. Fahrhundert ihr damald nod im
njehen jtehendes Fupvolf Jufanterie, dad fih von dem ipanijdhen
infante (Cdelfnabe, Soldat su Fup) ableitete, Auch Hier Hat dad lateini-
jhe infans (Sind) ald Ausgangdpuntt zu gelten. Dos Wort Injfante-
rijt jdheint dagegen erjt 3u AUnjang ded 19. Jabhrhundertd aufgefommen
aut jein, Derjelben Cnijtehungszeit wie Jnfantevie gehivrt audy das Mort
Stavallevie an, zuriicdgebend auf dag italienifhe cavallo (Pferd). Uelter
eagegen it 0as Wort Artillerie, dad merbwiirdigerveije {hon vor Erjin-
dung des Shieppulvers vorhanden war, Jm der dlteren Beit finden wir
meijt die Schreibmweife Arfeley und Hei Hansg Sadid auh Avculey. PMan
Dat daDer nidt gezbgert, dic Wortentjtehung auf das lateinifde arcus
(Hogen) zuriidzufiifren, Anderjeitd aber ervinmert dag provenzalifhe
artilha (Fejtungswert) und artilharia (Gefdiis) an das lateinifhe ars
(Stunit), jo daB in lepterer Hinfidht mit unjerem TWort Arvtillerie gemilfe
jpracdhliche Begiebungen zu vermuten find, Dad Wort Mrtilleriit
tritt dogegen wejentlich Tpater auf und ijt erjt fitr a8 18, Jahrhundert
nadoeisbar, Die Kanone fteht in enger Vermandtidhait mit Sem fran=
gofifhent canon und italienifd cannone (Rohr), Deides Berjtarfungs=
formen. Die Bezeidhnung Kanonier wird erjit im 19. Jahrhundert ge=
braudlih. Das Wort Fiifilicr geht auf das franzifijhe fusil uviid,
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Dad fich bei und alg Feitwort fitfilieren nod ft‘llll‘llhi‘[}l‘lj‘L‘l‘fjt‘t“t‘\t‘ flt\i.‘ R
grantreidh embwidelte fidh das Wort aud dem italieniihen focile, fagils
(Feuerjtabl) vom lateinifdhen focus (Feuerftitte) Deim Amjfommen deg
Gewehre mit Feueritahlidhlop, weldhe damald die alten Pafenbitdhien abe
Iojten. BVeim Vi dfetier hHat die WMudfete im Volfe nod nidht die
Grinnerung eingebiipt, Auch Hier wiecder fithrt und die jpradlide Cnk
widlung auf dag franzbfijde mousquet, worunter man friiher in Nronk
reith einen fleinen, ur Jagd abgerichteten Spevber veritand. Die frans
gifiiche Wortentitebung ijt davauj zuriictzufiibren, dap die Brujt s
Sperberd mit Flecken befprentelt ijt, die an Fliegen (lat. muscale) ¢
innern, Die jagdlidhe Tatigfeit des Sperberd war Dhier wohl wie eln
Wurigejdop aufgefapt, Die Grenadierve (jrangdfijd: grenadies)
fiibrten bei uns im 17, Jahrhundert den Namen Grenadiever und weilen
uns dpamit den Weg zur Granate, Die Grenadiere waren aljo frithes
©olbdaten, welde die Sonderaufgabe Hatten, Granaten mit der Hand 3
werfer, Die Jtaliener nannten dieje Leute fm 16. Jahrhundert grane
tieri. Das Wort Granate lehut fich anw das mittellateinijhe granatum
(Granatapfel) an. Lesterer Hot infolge jeined Sornerveihtums einen gt
wiffen Bergleih mit dem mit Pulverfdrnern gefiillten @Sprenggeidok
Unter Ludwig XIV. waren die Grenadicre (oder Granatemmwerier) ia
fleinen Abteilungen den Fuptruppem angegliedert, {piter erfolpte dum
bie Bereinigung zu bHejonderen Sompagnien, wobei allexdingd die we
tpriinglidhe Tatigteit ded Granatemmwerfensd mehr und mehr in Vergeijone
Deit geriet, Die Pioniere find jpradlid ald suptruppen g darvaltese
jieven, denn dagd franzofijde pionier fiihrt auf pion (Fukjoldat) surid
Hervorgegangen find diefe Worte ausd dem mittellateinijhen pedo (Fuie
ginger) und dem lateinijden pes (Fup).

Die Kiirajfiere nehmen in der Reiterei mit die dltefte Stellung
ein, denn fhon m 15, Sabrhundert treffen aoix fie in unjerenr Heere ald
Stitrifjer an.  Jm 17. Qahrhumdert Hot fih dasd FWort Beretts auny §iirije
fexe und Kiiviffierer gewandelt. Die Benennung ftHist fidh auf den Siival
in dlterer Feit Kbirvih, fuBend auf dem frangbiifden cuirasse (Panger,
Lederpanzer). Die Wortentwicklung geht auf dag labeinifdhe corium
(¥eder) und franzdfijh cuir (Leder) zuriik. D ra goner bejof Franks
reid) ald dragons bereitd im 16, Jabrhundert. Lermutlidh geht die Works
entftehung auf ein in der Standarte frither Defindliched Dradenbild
{'_Frnnaz_iiiirq: dragon) suriicE, 18 Urwort fommt audy hier dasd lateindfe
draco (grope Sdlange) in Betradht. NVan Hat die per leichten Tteiteret ane
gehiirenden Dragoner audy ald Dradenreiter beaetchnet. e demr Hujar
Baben wir feine weljhe Wortiorm vor uns, vielmehr it dad Heimatland
ver Hufaren Ungarn. Das ungarijhe huszar weijt auf husz (zwonzin)
lji_n; nad) etrem alten ungarijden Refrutierungsaefess hatte jedexr ,amane
pigite” ein Reiter ju werden. Ju eiver gans anderen geographijdhen Giee
gend fithuet uns der UWlan, der Had tiivfijche JWort oghlan (junger Burfde,
Mann) gur Grundlage Hat, Dad Wort ijt {ibex Polen 31 unsd getomet;
wo man unter Uan einen letdten Reiter verftand.

Andy die militdrijhen Rangjtufen Haben fidh leider wicht vour frembs
fpradlidien freiaubalten gewupt. Gleid) beim Refrute n Begequen 1nd
romanijde Antlinge, demn Hag franabiijhe la recrue (Fachwuds) bildet
Bier bie fpradyliche Grundlage. Jn dem ®efreiten endlidh haben wit
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eint aud dent Born unjerer NMatterjprade geflofienes Wort voy ung, A3
Bartizip von freien erinnert €8 uns an das mittelhodhdeutidhe vrien (voy
etiwnd freimachen). €2 war ein vom Sdildwaditehen umd anderest nie=
Seren Dienjten befreiter Soldat, wie wir ihn heute in unjerem Gejreiicn
vor una Haben. Der Unteroffigier und Offizter it aber jdog
wicder nidht mehr deutjchesd Spradgut. Der Offtzier, suriidgehend auf vog
lateinifde officium (Amt, Dienjtleiftung), war in frithperer Jeit lediglity
eint Hihever Veamter, exft feit dem 80jihrigen Kriege ijt dag Wort Aleins
eigentum der Soldatenjprade gemworden. Eine redt ungliictlide fprads
lide Stellung nimmt der Sergeant (jrangdiijdy: sergeni) ciit. =
jpriinglich verjtand man Hierumter einen Gevidtsdiener, danun faund dask
Wort die begrifiliche Anmmending auf einen hiheren Unteroffisier, wobes
die Shreibart zettweife grofer Willtiir audgefesit war. So freffen wis
im 17, Sahrhundert die Sdhreibart Sherfont an; wm dieje Jeit findet dag
Wort auch Heim Heer Gingang. Buriidzufiihren ijt dasd Wort auf das 1ok
serviens (= diewend, Diener). Jm Felomwebel diirfen wir uns jedod
einer reindeutiden Wortbildbung erfrenem. Der Webel, im albejien
©pradgedbrandy Weibel, war eine Art Geridhid- und Amtsdiener., Die
Hertunft desd Wortes ift dunbel und unfidher. Durd) die Tdtigleir 0es
Fiebeld auf dem Sehladtielde, aljo im ,Felde”, ift dann der Feldwebel
entjtanden., Sm Bizefeldwebel habem twir eine lateinijdh-dDentjde
Sifsbidung vor unsd. Den friiberen Lieutenant Haben wiv glitckliders
weife aidgezeidhnet mit Leutnant verdeutjht. Dem fritheren Lieutes
nant lag dag frangdfiifde lieu (= Ort) und tener (= Halten) FUgTuudE
Sauptmann unwd Obexit frither OOvift, find mwieder reimdentjihe
Worthildbungen. Der Major aber ift ein Yateiner, wic befanunt von
major (= der Gripere). Unjere Heerediprade Hat dad Wort aber ans
dem Spanijden (major) im 16, Fabrhundert entnommen, mwo dad Fremd:
wort die Stelle ded aut deutfhen Oberitwadtmeifters einnahnn  Jwet
erfreuliche Grideinumngen wegen ihrer deutihen NRatur find die in DL
Reitervei iiblden Worte Wadtmeifter und Rittmeijter. ek
General ift mwieder lateiniffer Abtammung vom mittellateinijden
generalis (=allgenein). €8 Hamdelt fidd Hier um eine jogenannie Clipje
der Wortaudlajjung, wasd {o zu verftehen ift, daB man dlteve langere
Fitel, wie ,oberfter Hauptmann” oder ,Genevalharptmann’ vereinjadie
und jo fhlieplich zu General gelongte. Den Shiup bildet der Mavs
{dhall, der auf deutihem Spradboden erwadien ijt. Uripriinglid vers
forperte der Marfdhall allerdingd ein fehr niedriges Amt, denn Had aliz
bodhdeutiche mavahjcale feste fich aud maran (= Hoh) 1nd scale (=it
ner) gujammen, jo dap Diaridall in friiherer Jeit nidhtd anbdered al8
Pierdefnedht hHief. Marah evinnert an unjer Wort Mahre, Jn fpaterer
Beit entwidelte fich dann der Maridall zu einemr Hohen Hofbeamten. J8
per Deerediprade Hat dad Worf dann ald Feldmarjdall Eingang qes
fumnden.

Unjer jpradlider Rundgang durd) die deutiche Heeredjprade fonn
uns leider vaterldandifdd nidht vedht befriedigem, da wir nod zu vielent
fremdjpradhlichen begeguen, und jo mwird €8 eine der Dejten ufgaben der
Butunjt jein, den ernjten Verjud) zu maden, der dentjhen Sprade i
newen deutjhen Reihsheer diejenige Stellung zuzmweifen, die ihy ald
eine Selbjtveritandlichteit sufommt,
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